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PROJET DE LOIWETSONTWERP

tot wijziging van de wetten op de
Raad van State, gecoördineerd op

12 januari 1973, alsook de wet van
15 december 1980 betreffende de toegang tot
het grondgebied, het verblijf, de vestiging en

de verwijdering van vreemdelingen.

modifiant les lois sur le Conseil d’État,
coordonnées le 12 janvier 1973 ainsi

que la loi du 15 décembre 1980
sur l’accès au territoire, le séjour,

l’établissement
et l’éloignement des étrangers.

Document précédent :
Doc 50 0441/ (1999-2000) :
001 : Projet de loi.

Voorgaand document :
Doc 50 0441/ (1999-2000) :
001 :  Wetsontwerp.

L’avant-projet de loi (pages 10 à 12 du DOC 50 0441/
001) doit être lu comme suit :

Het voorontwerp van wet (blz. 10 tot 12 van DOC 50
0441/001) dient gelezen te worden als volgt:
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AVANT-PROJET DE LOI

soumis à l’avis du Conseil d’État

Avant-projet de loi modifiant les lois sur
le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973

ainsi que la loi du 15 décembre 1980 sur l’accès au
territoire, le séjour, l’établissement

et l’éloignement des étrangers

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 77 de la
Constitution.

CHAPITRE Ier

Modifications aux lois sur le Conseil d’État,
coordonnées le 12 janvier 1973

Art. 2

A l’article 69 des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le
12 janvier 1973, remplacé par la loi du 25 mai 1999, sont ap-
portées les modifications suivantes :

1° les mots « de trente-huit membres, étant un premier
président, un président, dix présidents de chambre et vingt-
six conseillers d’État » sont remplacés par les mots « qua-
rante-deux membres, étant un premier président, un prési-
dent, douze présidents de chambre et vingt-huit conseillers
d’État » ;

2° les mots « cinquante premiers auditeurs, auditeurs et
auditeurs-adjoints » sont remplacés par les mots « cinquante-
six premiers auditeurs, auditeurs et auditeurs-adjoints » ;

3° les mots « et dix-sept greffiers » par les mots « et vingt-
trois greffiers ».

Art. 3

L’article 86, alinéa 1er, des mêmes lois coordonnées sur le
Conseil d’État, remplacé par la loi du 4 août 1996,est rem-
placé par l’alinéa suivant :

« La section d’administration est divisée en onze chambres :
cinq chambres de langue française, cinq chambres de langue
néerlandaise et une chambre bilingue, composées chacune
de trois membres. »

Art. 4

Dans l’article 87 des mêmes lois coordonnées sur le Con-
seil d’État, les alinéas 2 et 3, insérés par les lois des 4 août
1996 et 8 septembre 1997, sont remplacés par les alinéas
suivants :

« Deux chambres de langue néerlandaise connaissent par
priorité des demandes introduites contre les décisions admi-
nistratives prises en application de lois sur l’accès au terri-
toire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers.

VOORONTWERP VAN  WET

onderworpen aan het advies van de Raad van State

Voorontwerp van wet tot wijziging van de wetten op de
Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973,

alsook de wet van 15 december 1980 betreffende de
toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging

en de verwijdering van vreemdelingen

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid bedoeld in artikel 77
van de Grondwet.

HOOFDSTUK I

Wijzigingen aan de wetten op de Raad van State,
gecoördineerd op 12 januari 1973

Art. 2

In artikel 69 van de wetten op de Raad van State, gecoördi-
neerd op 12 januari 1973, vervangen door de wet van 25 mei
1999, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° de woorden « uit achtendertig leden, zijnde een eerste
voorzitter, een voorzitter, tien kamervoorzitters en zesentwintig
staatsraden » worden vervangen door de woorden « uit
tweeënveertig leden, zijnde een eerste voorzitter, een voorzit-
ter, twaalf kamervoorzitters en achtentwintig staatsraden » ;

2° de woorden « vijftig eerste auditeurs, auditeurs en ad-
junct-auditeurs » worden vervangen door de woorden « zesen-
vijftig eerste auditeurs, auditeurs en adjunct-auditeurs » ;

3° de woorden «en zeventien griffiers » worden vervan-
gen door de woorden « en drieëntwintig griffiers ».

Art. 3

Artikel 86, eerste lid, van dezelfde gecoördineerde wetten,
vervangen door de wet van 4 augustus 1996, wordt vervan-
gen door het volgende lid :

« De afdeling administratie is ingedeeld in elf kamers, vijf
Nederlandstalige kamers, vijf Franstalige kamers en één twee-
talige kamer, elk samengesteld uit drie leden.

Art. 4

In artikel 87 van dezelfde gecoördineerde wetten, worden
het tweede en het derde lid, ingevoegd door de wetten van 4
augustus 1996 en 8 september 1997, vervangen door de vol-
gende bepalingen :

« Twee Nederlandstalige kamers nemen bij voorrang ken-
nis van de vorderingen ingediend tegen administratieve be-
slissingen die genomen zijn met toepassing van wetten  be-
treffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de
vestiging en de verwijdering van vreemdelingen.



4 0441/002DOC 50

C H A M B R E   2 e  S E S S I O N  D E  L A  5 0 e  L É G I S L A T U R EK A M E R    2 e   Z I T T I N G  VA N  D E  5 0 e  Z I T T I N G S P E R I O D E 1999 2000

Deux chambres de langue française connaissent par prio-
rité des demandes introduites contre les décisions adminis-
tratives prises en application de lois sur l’accès au territoire, le
séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers. »

CHAPITRE II

Modification de la loi du 15 décembre 1980 sur l’accès
au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement

des étrangers

Art. 5

L’article 70 de la loi du 15 décembre 1980 sur l’accès au
territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étran-
gers, est remplacé par la disposition suivante :

« Art. 70. – Lorsque le Conseil d’État est saisi d’un recours
en cassation, d’un recours en annulation et, le cas échéant,
d’une demande de suspension d’une décision prévue par la
présente loi ou par une autre loi sur l’accès au territoire, le
séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers, il sta-
tue conformément aux règles particulières relatives au délai
et à la procédure que le Roi détermine par arrêté délibéré en
Conseil des Ministres.

L’arrêté statuant sur le recours en cassation ou le recours
en annulation n’est susceptible ni d’opposition, ni de tierce
opposition, ni de révision. ».

Twee Franstalige kamers nemen bij voorrang kennis van
de vorderingen ingediend tegen administratieve beslissingen
die genomen zijn met toepassing van wetten betreffende de
toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de
verwijdering van vreemdelingen. »

HOOFDSTUK II

Wijziging aan de wet van 15 december 1980 betreffende
de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de

vestiging en de verwijdering van vreemdelingen

Art. 5

Artikel 70 van de wet van 15 december 1980 betreffende
de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en
de verwijdering van vreemdelingen, wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« Art. 70. – Wanneer bij de Raad van State een cassatie-
beroep, een beroep tot nietigverklaring en, in voorkomend
geval, een vordering tot schorsing van een beslissing waarin
deze wet of een andere wet betreffende de toegang tot het
grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van
vreemdelingen voorziet, is ingesteld, doet de Raad uitspraak
overeenkomstig de bijzondere regels inzake termijn en rechts-
pleging die de Koning bepaalt bij een in de Ministerraad over-
legd besluit.

Het arrest waarbij uitspraak wordt gedaan over het cassatie-
beroep of over het beroep tot nietigverklaring is niet vatbaar
voor verzet, derdenverzet of herziening. ».
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